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a)
A wog oo...!
Ndúmán nduman ndúmán 
nduman... (in crescendo)  
A wog oo...!
Ndúmán nduman ndúmán nduman
ndúmán nduman ndúmán 
nduman... (in crescendo)
A wog, wog...!
Akë di bile
Vogolan na : ebedëga 5, ebug: abia (II)

▼ 2.02.02./06

b)
Woled...!

     Tugudu tugudu tugudu tugudu 
tugudu tugudu
Woled...!

Vogolan na : ebedëga 5, ebug: abia (II)

▼ 2.02.02./06

c)

Zòk  nyili yazu
Tuban, tuban zòk
Zòk yasò ya...!

Vogolan na : ebedëga 5, ebug: abia (I)

▼ 2.02.01./ 18

a)
Crac, crac, crac!
[indique le bruit  de la démarche

d'une  grosse  bête  qui
s'approche  en  arrachant  les
arbres]

Crac, crac, crac!
Il mange les arbres

Écoutez cette divise dans l’annexe 5,

entrée : abia (II) :  ▼ 2.02.02./06

b)

Woled...!
[D'après  Tsala  il  s'agit  du  nom

poétique   qu'on  donne  à
l'éléphant]

Écoutez cette divise dans l’annexe 5,

entrée : abia (II) :  ▼ 2.02.02./06

c)
C'est  un éléphant   qui vient
Fuyez, fuyez-le !
L'éléphant est sur  le point  

d'arriver.  

Écoutez cette divise dans l’annexe 5,

entrée : abia (I) :  ▼ 2.02.01./ 18


